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24.1.2004. EIROPAS SAVIENIBAS OFICIALAIS VESTNESIS L17/7

KOMISIJAS REGULA (EK) NR. 118/2004
(2004. gada 23. janvaris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 2419/2001, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus integrétas
administracijas un kontroles sistémas piemeéroSanai konkrétam Kopienas atbalsta shémam, kas
izveidotas ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 3508/92

EIROPAS KOPIENU KOMISJTJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 27. novembra Regulu (EEK)
Nr. 3508/92, ar ko izveido integrétu administracijas un
kontroles sistému konkrétam Kopienas atbalsta shémam (!), jo
ipasi tas 12. pantu,

ta ka:

(1)  Nemot véra pieredzi, kas glita, piemérojot noteikumus
par administrativajam parbaudém, kuri ietverti Komisijas
Regula (EK) Nr. 2419/2001 (), ir jaievie$ dazi skaidro-
jumi attieciba uz parbauzu veidu un pasakumiem, kas
veicami péc kontrolparbaudém Saubu gadijuma.

(2)  Irjaievie§ dazi skaidrojumi un papildu elementi attieciba
uz riska analizi.

(3)  Ir jauzlabo spéka esosie Regulas (EK) Nr. 2419/2001
noteikumi par attdlo uzradi, lai nodrosinatu pareizu
attalas uzrades izmantoSanu, veicot kontroli dalibvalstis.

(4)  Nemot véra giito pieredzi, ir jagroza spéka esosie notei-
kumi par atsevisku uz vietas veicamo parbauzu grafiku
un veidu attieciba uz piemaksam par liellopu audzéSanu,
lai nodrosinatu lidzsvarotu un vienotu pieeju.

(5)  Lai izvairitos no nepamatotas dazu tadu lauksaimnieku
sodisanas, kas audzé gan aitas, gan kazas, speka esosie
noteikumi attieciba uz Siem dzivniekiem ir japielago,
nemot vérd praktisko situaciju, jo dazkart minétie dziv-
nieki nosacfjumu nemainiSanas perioda ir jaaizstdj.
Nemot véra nosacljumu nemaini$anas perioda ilgumu
un vajadzibu veikt efektivu kontroli, ir janosaka dziv-
nieku aizstasanas aizkavéSanas laiks, aizstaanas regis-
tréSana registra un informacija par aizstasanu, kas
jasniedz kompetentajai iestadei.

(6)  Lai aizsargatu Kopienas finansialas intereses, Regulas
(EK) Nr. 2419/2001 1V sadala ir paredzéti noteikumi
par Kopienas atbalsta samazinasanu un neizmaksasanu
parkapumu gadijuma. Dazi no Siem noteikumiem ir
jagroza, lai nodrosinatu to, ka minéto atbalsta samazi-
nasanu un neizmaksaSanu vienmér pieméro atbilstigi
pielauta parkapuma pakapei.

(') OV L 355,5.12.1992,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 495/2001 (OV L 72, 14.3.2001,,
6. Ipp.).

() OV L 327, 12.12.2001., 11. lpp. Regula grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2550/2001 (OV L 341, 22.12.2001., 105. Ipp.).

)

Ar Regulu (EK) Nr. 2419/2001 ir ieviesti noteikumi
attieciba uz nepamatotu maksajumu atgiisanu. Sie notei-
kumi noteiktos apstaklos ir japieméro ari atbalsta pietei-
kumiem, kuri attiecas uz tirdzniecibas gadiem un/vai
piemaksu periodiem, kas sakas pirms 2002. gada
1. janvara.

Regula (EK) Nr. 2419/2001 ir attiecigi jagroza.

Saja regula paredzétie pasikumi ir saskapa ar Fonda
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 2419/2001 groza 3adi:

1. Regulas 16. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“16. pants

Kontrolparbaudes

1.  Regulas (EEK) Nr. 3508/92 8. panta 1. punkta

minétas administrativas parbaudes lauj, izmantojot dato-
rizétu procediiru, automatiski noteikt parkapumus, jo ipasi
veicot:

a) deklaréto lauksaimniecibas zemes gabalu un dzivnieku
kontrolparbaudes, lai novérstu ta pasa atbalsta nepama-
totu atkartotu pieskirSanu par vienu un to pasu kalen-
daro vai tirdzniecibas gadu un lai novérstu tada atbalsta
nepamatotu pieskaitiSanu atbalstam, kas pieskirts
saskana ar Kopienas atbalsta shémam, kuras ietver
platibu deklaracijas, ka minéts Regulas (EEK) Nr. 3508/
92 9.a panta;

b) kontrolparbaudes, izmantojot datorizétu datu bazi vai,

attieciba uz platibatkariga atbalsta pieteikumiem, citu
datorizétu procediiru, lai parbauditu tiesibas sanemt
atbalstu.

2. Ja kontrolparbaudés konstaté parkapumus, péc tam

veic citu attiecigu administrativu procediiru un vajadzibas
gadijuma parbaudi uz vietas.”.
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2. Regulas 19. pantu aizstaj ar $adu pantu: panta paredz@tajiem nosacfjumiem. Attiecigd gadijuma

“19. pants
Uz vietas parbaudamo pieteikumu atlase

1. Lauksaimniekus, kuru saimnieciba veic parbaudi uz
vietas, izvélas kompetenta iestade, nemot véra riska analizi
un iesniegto atbalsta pieteikumu parstavibas koeficientu.
leprieksgjos gados izmantoto riska analizes parametru efek-
tivitati noverté reizi gada.

Lai ieglitu parstavibas koeficientu, dalibvalstis péc
nejausibas principa atlasa 20 % lidz 25 % no minimala to

lauksaimnieku skaita, kuru saimnieciba javeic parbaude uz
vietas, ka paredzéts 18. panta 1. punkta.

2. Veicot riska analizi, nem véra:

a) attieciga atbalsta apjomu;

b) lauksaimniecibas zemes gabalu skaitu un platibu vai
dzivnieku skaitu, par ko prasa atbalstu;

¢) izmainas salidzinajuma ar ieprieksgjo gadu;
d) ieprieksgjo gadu parbauzu rezultatus;

e) gadijjumus, kad konstatéta neatbilstiba Regulai (EK)
Nr. 1760/2000;

f) tos lauksaimniekus, kuru pieteikumi ir mazliet virs vai
mazliet zem maksimalas robezas atbalsta pieskirsanai;

g) gadijumus, kad dzivnieki aizstati saskana ar 37. pantu;
h) citus faktorus, kas janosaka dalibvalstim.

3. Kompetenta iestade glaba uzskaiti par iemesliem,
kapéc katrs lauksaimnieks izvéléts parbaudes veiksanai uz
vietas. Inspektoru, kas veic parbaudi uz vietas, pirms
minétas parbaudes saksanas attiecigi informé.”.

. Regulas 22. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Lauksaimniecibas zemes gabalu platibas nosaka,
izmantojot visus atbilstigos lidzeklus, ko noteikusi kompe-
tenta iestade un kas nodrosina tadu mérjjumu precizitati,
kura ir vismaz lidzvértiga tai, kas vajadziga oficialiem meri-
jumiem saskana ar attiecigas valsts noteikumiem. Kompe-
tenta iestade var noteikt mérjjumu pielaidi, kas neparsniedz
vai nu 5 % no lauksaimniecibas zemes gabala platibas vai
1,5 m buferzonu, ko pieméro lauksaimniecibas zemes
gabala perimetram. Tomér pielaujama novirze katram
lauksaimniecibas zemes gabalam absoliita izteiksmé nepar-
sniedz 1,0 ha.”

. Regulas 23. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“23. pants
Attala uzrade
1. Dalibvalstis var tradicionalo parbaudi uz vietas

aizvietot ar attalo uzradi attieciba uz 18. panta 1. punkta
a) apak$punkta minétajiem paraugiem saskana ar 3aja

pieméro 17. 18, 19. un 20. pantu, 21. panta pirmo
teikumu un 22. pantu.

2. Zonas, ko parbauda, izmantojot attalo uzradi, izvélas,
nemot vera riska analizi, vai péc nejausas izvéles principa.

Ja dalibvalstis minétas zonas izvélas, nemot véra riska
analizes rezultatus, tas nem véra attiecigus riska faktorus,
jo Tpasi $adus:

a) minéto zonu finansialo nozimi Kopienas atbalsta
konteksta;

b) atbalsta pieteikumu saturu;

¢) lauksaimniecibas zemes gabalu sistémas struktiru un
lauksaimnieciskas ainavas sarezgitibu;

d) to, ja atbalsts ieprieks€jos gados nav pieskirts;

e) attalas uzrades efektivas izmantosanas tehniskos ierobe-
zojumus, kas saistiti ar zonu noteikanu;

f) ieprieksgjo gadu parbauzu rezultatus.

3. Objekta apsekosanu ar attalo uzradi pieméro

— vai nu visiem atbalsta pieteikumiem, kas attiecas uz
zemi, kura vismaz 80 % apméra atrodas attiecigas
zonas platiba, par ko prasa atbalstu saskana ar Regulas
(EEK) Nr. 3508/92 1. panta 1. punkta minétajam
atbalsta shémam,

— vai atbalsta pieteikumiem, ko atlasa kompetenta
iestade, nemot véra 19. panta 2. punkta noteikumus.

Pieteikumus, ko atlasa péc nejausas izvéles principa
saskana ar 19. panta 1. punktu, var parbaudit, izmantojot
attalo uzradi.

4. Ja lauksaimnieks ir izvéléts parbaudes uz vietas
veikSanai saskana ar 3. pantu, vismaz 80 % platibas, par
ko vin$ prasa atbalstu saskana ar Regulas (EEK) Nr. 3508/
92 1. panta 1. punktd minétajam atbalsta shémam,
apseko, izmantojot attalo uzradi.

5. Ja dalibvalsts pieméro iespgju veikt objekta apse-
koSanu, izmantojot attalo uzradi, ta veic $adas darbibas:

a) veic visu saskana ar 4. punktu parbaudamaja pietei-
kuma minéto lauksaimniecibas zemes gabalu satelit-
uzpémumu vai aerofotouzpémumu fotointerpretaciju,
lai identificétu zemes nosegumu un izméritu platiby;

b) veic visu to lauksaimniecibas zemes gabalu fiziskas
parbaudes, attieciba uz kuriem fotointerpretacija nelauj

parliecinaties par deklaracijas pareizumu, lai to
pienemtu kompetenta iestade.

6. Ja kartgja gada vairs nav iesp&jams veikt parbaudes ar
attalo uzradi, tad pieméro 18. panta 2. punkta minétas
papildu parbaudes, veicot tradicionalas parbaudes uz
vietas.”.
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5. Regulas 24. panta 1. punktu aizstaj ar sadu punktu:

“l.  Atbalsta shémam, kas nav minétas Regulas (EK)
Nr. 1254/1999 4. panta 6. punktd un 11. panta, vismaz
60 % no 18. panta 1. punkta b) apakSpunkta pédéja
teikuma paredzéto parbauzu uz vietas obligata skaita veic
attiecigas atbalsta shémas nosacjumu nemainiSanas
perioda. AtlikuSo parbauzu uz vietas skaitu veic vienas no
minéto atbalsta shému nosacijumu nemainiSanas perioda.”.

. Regulas 32. panta 2. punkta otro dalu aizstdj ar $adu:

“Ja starpiba ir vairak neka 50 %, tad lauksaimniekam
velreiz neizmaksa atbalstu tadas summas apméra, kura
atbilst starpibai starp deklaréto platibu un saskana ar
31. panta 2. punktu noteikto platibu. Minéto summu
kompensé ar atbalsta maksajumiem saskana ar jebkuru no
atbalsta shémam, kas minétas Regulas (EEK) Nr. 3508/92
1. panta 1. punkta un uz ko lauksaimniekam ir tiesibas to
pieteikumu kopaina, kurus vins iesniedz tris kalendarajos
gados péc konstatacijas kalendara gada. Ja minéto summu
nevar pilniba kompensét ar Siem atbalsta maksajumiem,
atlikumu anulé.”.

. Regulas 33. panta otro dalu aizstaj ar $adu:

“Turklat, ja minéta starpiba ir lielaka neka 20 % no
konstatétas platibas, tad lauksaimniekam vélreiz neizmaksa
atbalstu tadas summas apmeéra, kura atbilst starpibai starp
deklaréto platibu un saskana ar 31. panta 2. punktu
noteikto platibu. Minéto summu kompensé ar atbalsta
maksajumiem, ievérojot jebkuru no atbalsta shemam, kas
minétas Regulas (EEK) Nr. 3508/92 1. panta 1. punkta
un uz ko lauksaimniekam ir tiesibas to pieteikumu
kopaina, kurus vin$ iesniedz tris kalendarajos gados péc
konstatacijas kalendara gada. Ja minéto summu nevar
pilniba kompensét ar Siem atbalsta maksajumiem, tad atli-
kumu anule.”.

. Regulas 34. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Ja starpiba, ko konstaté starp deklaréto platibu un
saskana ar 31. panta 2. punktu noteikto platibu, ir lielaka
neka 50 %, tad lauksaimniekam attieciba uz atbalsta pietei-
kumiem, ko vin$ iesniedz tris kalendarajos gados péc
konstatacijas kalendara gada, vélreiz neizmaksa atbalstu
par rupjas lopbaribas kultiiru platibu, kas vienada ar star-
pibu starp deklaréto platibu un konstateto platibu. Ja
platibu, par kuru neizmaksa atbalstu, minétaja perioda
nevar pilniba kompensét, atlikumu anulé.”.

. Ar $adam dalam papildina 37. pantu:

“3. Ja lauksaimnieks iesniedz pieteikumu atbalsta sa-
nemsanai gan par aitu, gan kazu audzéSanu un ja maksata
atbalsta apmers nav atskirigs, noteiktu skaitu aitu drikst
aizvietot ar lidzvértigu skaitu kazu un otradi. Aitas un

10.

11.

kazas, par kuram saskana ar Regulas (EK) Nr. 2529/2001
4. pantu prasa atbalstu, nosacijumu nemainiSanas perioda
drikst aizvietot, ja neparsniedz minétaja panta noteiktos
ierobezojumus, nezaudgjot tiesibas sapemt atbalstu, par
kuru iesniegts pieteikums.

4. AizstaSanu saskapa ar 3. punktu veic desmit dienas
péc notikuma, kas radija vajadzibu veikt aizstasanu, un to
ieraksta registra ne vélak ka tris dienas péc aizstaganas.
Kompetento iestadi, kurai iesniegts atbalsta pieteikums,
informé piecu darba dienu laika péc aizstaganas.”.

Regulas 38. pantu groza 3adi:
a) panta 2. punkta treso dalu aizstaj ar $adu:

“la saskana ar 3. punktu noteiktais procentualais
apmérs ir lielaks par 50 %, tad lauksaimniekam vélreiz
neizmaksa atbalstu tada apjoma, kas atbilst starpibai
starp deklaréto dzivnieku skaitu un saskapa ar
36. panta 3. punktu noteikto dzivnieku skaitu. Minéto
summu kompensé ar atbalsta maksajumiem saskana ar
atbalsta shémam par liellopu audzé$anu, uz ko lauk-
saimniekam ir tiesibas saistiba ar tiem pieteikumiem,
kurus vin$ iesniedz tris kalendarajos gados péc konsta-
tacijas kalendara gada. Ja minéto summu nevar pilniba
atlidzinat ar $iem atbalsta maksajumiem, tad atlikumu
anulé.”;

b) panta 4. punkta treso dalu aizstaj ar $adu:

“Ja saskana ar 3. punktu noteikta starpiba ir lielaka
neka 20 %, tad lauksaimniekam vélreiz neizmaksa
atbalstu tada apjoma, kas atbilst starpibai starp
deklaréto dzivnieku skaitu un saskana ar 36. panta
3. punktu noteikto dzivnieku skaitu. Minéto summu
kompensé ar atbalsta maksajumiem saskana ar atbalsta
shémam par liellopu audzésanu, uz ko lauksaimniekam
ir tiesibas saistiba ar tiem pieteikumiem, kurus vins
iesniedz tris kalendarajos gados péc konstatacijas kalen-
dara gada. Ja minéto summu nevar pilniba kompensét
ar Siem atbalsta maksajumiem, tad atlikumu anulé.”.

Regulas 39. pantu groza 3adi:

a) panta 1. punkta pirmaja dala ieklauj $adu teikumu:

“Tomér apjoms, par ko atbalsts jasamazina, nav lielaks
ka 20 % no kopgjas atbalsta summas, ko minétajam
lauksaimniekam ir tiesibas sanemt.”;

b) panta 2. punkta skaidrojumu formula izmantotajam
simbolam “b” aizstaj ar $adu skaidrojumu:

“b = liellopu skaits, kas atrodas saimnieciba taja laika,
kad notiek parbaude uz vietas; Sis skaits nav
mazaks par 1.”
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12.

13.

Regulas 40. pantam pievieno $adu punktu:

“7.  Attieciba uz lauksaimniekiem, kas audzé gan aitas, gan kazas, par kuram ir tiesibas sapemt
vienada apméra piemaksas, ja parbaudé uz vietas konstaté atskirigu ganampulka sastavu attiecigo sugu
dzivnieku skaita zina, minétos dzivniekus uzskata par vienas grupas dzivniekiem.”

Regulas VI sadala ieklauj $adu 52.a pantu:
“52.a pants

Nosacijumi atbalsta pieteikumiem, kuri attiecas uz tirdzniecibas gadiem un piemaksu perio-
diem, kas sakas pirms 2002. gada 1. janvara

Atkapjoties no 54. panta 2. punkta un neskarot labvéligakus noteikumus par noilguma terminiem,
kas paredzéti dalibvalstis, 49. panta 5. punktu pieméro ari atbalsta pieteikumiem, kuri attiecas uz
tirdzniecibas gadiem un piemaksu periodiem, kas sakas pirms 2002. gada 1. janvara, ja vien kompe-
tenta iestade lidz 2004. gada 1. februarim nav jau informéjusi atbalsta sanéméju par minéta maksa-
juma nepamatotibu.”.

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 23. janvari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER



